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25 al 27 de febrero de 2026 - Bogota

‘Colombia abierta al mundo’
‘Colombia open to the world’

El punto de encuentro global, especializado
para lideres estratégicos del turismo

The specialized, global meeting point for
strategic leaders in tourism

NEGOCIOS NETWORKING
BUSINESS OPPORTUNITIES

CONOCIMIENTO INNOVACION
KNOWLEDGE TRENDS & INNOVATION

25-27

FEB. 2026

Bogota - Colombia




SOBRE LA / ABOUT THE

VITRINA TURISTICA?

iEs la plataforma de negocios mas valorada para promocionar Colombia ante el
mundo! La Vitrina ofrece a los profesionales del turismo la oportunidad de explorar
los productos y servicios de expositores que representan a todas las regiones de
Colombia y a diversos paises, con el propdsito de establecer alianzas estratégicas que
impulsen el crecimiento y la innovaciéon de la industria turistica.

It's the main stage and meeting point where professionals in the sector can connect with the
wide range of tourism products and services offered by exhibitors from different countries
and all regions of Colombia. The goal is to establish commercial alliances that promote the
strengthening of the industry.
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Participantes Co-expositores Visitantes Profesionales
Participants Exhibitors and co-exhibitors Professional Visitors

El ecosistema turistico mundial reunido en Bogota haciendo negocios...
The global tourism ecosystem coming together in Bogota to do business...
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Pre-scheduled

Business contacts
B2B meetings




GQUIENES PUEDEN PARTICIPAR?

Empresas de productos y servicios

turisticos

nacionales y extranjeros,

tales como:

Agencias de Viajes y Turismo
Agencias de Viajes Mayoristas
Agencias de Viajes Operadoras
Asociaciones Gremiales
Companias Aéreas

Cruceros

Empresas de Alquiler de
Vehiculos

Entidades Educativas
Entidades Oficiales
Fondos de Promocion Turistica

Hoteles, Cadenas Hoteleras y
Establecimientos de Alojamiento

Medios de Comunicacion y/o
Publicacion

Organismos Nacionales e
Internacionales de Turismo

Oficinas de Representacion
Turistica

Proveedores de productos o
servicios turisticos

Recreacion y Entretenimiento
Seguros de Asistencia al Viajero

Software especializado en
turismo

\WHO CAN BE PART?

National and international companies

that
and

offer tourism products
services, including:

Travel Agencies

Wholesale Travel Agencies
Tour Operators
Associations
Airlines

Cruise Lines

Car Rental Companies
Educational Institutions
Government Entities
Tourism Promotion Funds
Hotels and Hospitality
Media

National and International
Tourism Organizations

Tourism Representation Offices

Suppliers of Tourism Products
and Services

Entertainment and Recreation
companies

Traveler Insurance Companies

Specialized Tourism Software
Companies




IMPACTO EN MEDIOS

MEDIA IMPACT
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+210.000 +1.300 +31.200

Seguidores Post en RRSS Interacciones
Followers Social Media Post Interactions

+2.200 +1.400

Notas de prensa Periodistas Nacionales e
Press Releases internacionales
Press delegates

Articulacién publico-privada / Public-private collaboration
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DESTINOS INTERNACIONALES / INTERNATIONAL DESTINATIONS

@ Asia y Europa / Asia and Europe

Jordania

I Francia
Jordan

l Austria
France

Republica Checa

Andorra India Czech Republic

China

Egipto
Egypt

Embajada

Emiratos Arabes
Embassy

United Arab Emirates

Espaia
Spain

G América / America

Anguila
Anguilla

Antigua y Barbuda
Antigua and Barbuda

Argentina

Aruba

Bahamas
The Bahamas

Barbados

Bolivia

Bonaire

Brasil
Brazil

Canada
Canada

Indonesia

Israel

Italia
Italy

Japon
Japan

Chile

Colombia

Costa Rica

Cuba

Curazao
Curagcao

Ecuador

El Salvador

Estados Unidos
United States

Guatemala

Honduras

Tahiti
Tahiti

Tailandia
Thailand

I Turquia

Turkey

Jamaica

México
Mexico

Panama
Panama

Peru
Peru

Puerto Rico

Republica Dominicana
Dominican Republic

San Martin
Saint Martin

Uruguay

Venezuela




TARIFAS / RATES:

AREA M2
AREA sgm

ASOCIADO

ANATO MEMBER

NO ASOCIADO
ANATO NON-MEMBER

EXTRANJERO
FOREIGN EXHIBITOR

4,00

$ 1.912.000

$ 3.480.000

USD $ 1.456

9,00

$ 4.302.000

$ 7.830.000

UsSD $ 3.276

10,50

$ 5.019.000

$ 9.135.000

USD $ 3.822

12,00

$ 5.736.000

$10.440.000

USD $ 4.368

18,00

$ 8.604.000

$ 15.660.000

USD $ 6.552

19,50

$ 9.321.000

$ 16.965.000

USD $ 7.098

36,00

$17.208.000

$ 31.320.000

USD $ 13.104

54,00

$ 25.812.000

$ 46.980.000

USD $ 19.656

72,00

$ 34.416.000

$ 62.640.000

USD $ 26.208

90,00 $ 43.020.000 $ 78.300.000 UsD $ 32.760

\_ 108,00 $ 51.624.000 $ 93.960.000 USD $ 39.312

NOTA: A las tarifas indicadas, debe adicionar el 19% de IVA
NOTE: Please add 19% VAT to the above rates

Si requiere areas diferentes, debe calcular la tarifa a razdén de:
If you require custom-sized areas, the rate will be calculated as follows:

Asociado | ANATO Member: COP $478.000 / m?
No Asociado | ANATO Non-Member: COP $870.000 / m?
Expositor Extranjero | Foreign Exhibitor: USD$ 364 / m?




HAGA PARTE DE LA VITRINA}

COMO PATROCINADOR

BE A SPONSOR OF THE VITRINA TURISTICA

Impulse la proyeccion de su marca y potencie su
presencia en el evento mas importante del sector

Boost your brand'’s visibility and enhance your presence at the most important
event in the sector.
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Oportunidades de .
Aumente la e Pocio ediante g Construya conexiones
_ visibilidad ?omocién e estratégicas con los

institucional y P it principales lideres
comercial P . del turismo
Increase institutional and Generate leads for your Build strategic

commercial visibility company, promoting connections with key
your products tourism leaders

Participe activamente en un escenario donde convergen:
innovacion, tendencias y grandes oportunidades de negocio

Actively participate in a scenario where innovation, trends and
great business opportunities come together

Escanee el cédigo QR y conozca las e ol " -
diversas opciones para ser patrocinador: " f Clic aqui>>
i ) i i (T =gl Click here>> ~

Scan the QR code and learn about the various

options to become a sponsor:




PLANO GENERAL DE LA VITRINA - RECINTO DE CORFERIAS
MAP OF VITRINA TURISTICA: CORFERIAS EXHIBITION CENTER

PUERTA COLOMBIA
COLOMBIA’S GATE
S
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w La Muestra Nacional de Colombia

estard en: Pabellén 3 (Nivel 1y 2) vy
Pabellén 4

&) La Muestra Internacional se ubicara en

los Pabellones del 11 al 23

w El Destino Internacional Invitado y los

Mayoristas, se localizaran en el Pabellén
17 al interior de la muestra internacional

“J Colombia Travel Mart, ProColombia se

ubicara en el Pabellén 6 (Nivel 1)

Consulte
los planos
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The Colombian National Exhibition will be
in Pavilion 3 (Level 1 and 2), and Pavilion 4

The International Exhibition will be located
in Pavilions 11 to 23

The International Guest Destination and
Wholesalers will be located in Pavilion 17 of
the International Exhibition

Colombia Travel Mart, ProColombia will be
located in Pavilion 6 (Level 1)

—1 Consult
!ﬂ the floor plans

O




Organiza - Organized by:

Laanato

Asociacién Colombiana de Agencias de Vigjes y Turismo

E\ Carrera 19 B No. 83 - 63

Piso 8, Edificio ANATO
8th Floor, ANATO Building

E L Tel./Phone: +57 (601) 9143131
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